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1|Norade par instrukciju

1

1.1

1.2

Norade par instrukciju

Stinstrukcija ir produkta dala un satur svarigu informaciju. Pirms produkta lie-
toSanas rapigi izlasiet instrukciju un precizi ievérojiet tas norades.

Instrukcijas originala valoda ir vacu valoda. Teksti visas paréjas valodas ir tulko-
jumi no originalas valodas.

Simboli

Bridindjuma un apdraudé&juma simbolu definicijas atbilst standartam
ANSI 7535.6-2011.

Ed1 Bridinajuma un apdraud&juma simboli
Zimes un paskaidrojumi

ABISTAMI NeievéroSanas gadijuma tiek izraisita talitéja nave vai smagas
traumas!

NeievéroSanas gadijuma iesp&jama nave vai smagas traumas!

AUZMANIBU NeievéroSanas gadijuma iesp&jamas vieglas traumas!
A NeievéroSanas gadijuma iespéjami produkta vai ietverosas
NORADE konstrukcijas bojajumi vai darbibas trauc&jumi!
Zimes

Bridinajuma, aizlieguma un norazu zimju definicijas atbilst standartam
DIN EN ISO 7010 vai DIN 4844-2.

B2 Bridinajuma, aizlieguma un norazu zimes
Zimes un paskaidrojumi

Visparigs bridinajums

Bridinajums par elektrisko spriegumu

Bridinajums par magnétisko lauku

Bridinajums par nejoniz&josu starojumu (piem., elektromagnétiskiem vilniem)

=,

Bridinajums par karstu virsmu

Bridinajums par smagu kravu

Bridinajums par Skérsliem, kas atrodas uz zemes

Aizliegums personam ar elektrokardiostimulatoriem vai implantétiem defibrilato-
riem

Aizliegums personam ar metala implantiem

Aizliegts valkat metala piederumus vai pulkstenus

Aizliegts nésat I1dzi magnétiskus vai elektroniskus datu nesé&jus

Jaievéro instrukcija

QD@ PPEPEPPP
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1.4

1.5

1.6

Zimes un paskaidrojumi

@ Javalka aizsargcimdi
@ Javalka drosibas apavi
0 Vispariga norades zime

Pieejamiba
Jaunaka Sis instrukcijas versija ir pieejama:
https://www.schaeffler.de/std/1FB5Z

Nodrosiniet, lai 3T instrukcija bdtu pilniga un salasama un pieejama jebkurai
personai, kas transporté, montgé, demonté So produktu, uzsak ta ekspluataciju,
lieto un veic ta tehnisko apkopi.

Uzglabajiet instrukciju drosa vieta, lai to varétu jebkura laika caurskatit.

Juridiskas norades
Informacija Saja instrukcija atspogulo faktisko situaciju instrukcijas publicésa-
nas bridr.

Aizliegts veikt produkta patvaligas modifikacijas vai lietot produktu neatbilstoSi
paredzétajam lietoSanas mérkim. Schaeffler tada gadijuma neuznemas nekadu
atbildibu.

Attéli

Stkaka informacija
Izvéles asistents medias palidz lietotajam izvéléties piemérotu sildierici:
https://www.schaeffler.de/std/1FEAZ.

Ja jums ir jautajumi par montazu, vérsieties pie sava vietéja Schaeffler konsul-
tanta.

Schaeffler
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2| Visparigi droSibas nosacijumi

2

2.1

2.2

2.3

2.4

2.4.1

Visparigi drosibas nosacijumi

Seit aprakstits, ka ierici drikst lietot, kur$ drikst apkalpot ierici un kas jaievéro,
stradajot ar ierici.

Paredzetais lietoSanas veids

Induktivas sildierices paredzétais lietoSanas veids ir rdpnieciska ritgultnu un ci-
tu simetriskas rotacijas feromagnétisku sagatavju uzsildisana. Var uzsildit art
hermetizétus un ieellotus ritgultnus. Tada gadijuma ir jaievéro maksimala
pielaujama temperatdra hermétikim un smérvielai.

Paredzétajam mérkim neatbilstosi lietoSanas veidi
Sildierici nedrikst lietot spradziebistama videé.

SildierTci nedrikst lietot arpus telpam. Sildierici nedrikst lietot bez skavas. Eks-
pluatacijas laika nenonemiet skavu.

Kvalificéts personals

Lietotaja pienakumi:

* NodroSinat, lai Saja instrukcija aprakstitas darbibas veiktu tikai kvalificéts un
pilnvarots personals.

« NodroSinat, lai tiktu lietoti individualie aizsardzibas lidzekli.

Kvalificéts personals izpilda Sadus kritérijus:

+ legOtas nepiecieSamas zinaSanas par produktu, piem., veicot apmacibu par
produkta lietoSanu.

+ Pilntba parzina Sis instrukcijas saturu, jo Tpasi visas droSibas norades.

+ Parzina atbilstoSos viet&jos noteikumus.

Apdraudéjums

Elektriskais spriegums

Sisildierice ir elektriska ierice. Gan elektribas tikla, gan ierices iek$pusé pastav
elektriskais spriegums, kas var izraisit smagas traumas un navi.

lerici japieslédz piemérotam baroSanas avotam, kas atbilst datu plaksnité
noraditajam specifikacijam. Pirms katras palaiSanas japarbauda, vai stravas ka-
belis nav bojats. Pirms ierices apkopes vai remonta ierice ir obligati droSi
jaatslédz no elektribas tikla. Dro3a atslégSana no tikla nozimé kontaktspraudna
iznem3anu no kontaktligzdas.
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2.4.2 Elektromagnétiskais lauks

Sildierice rada elektromagnétisku lauku. LietoSanas laika personam jaievéro
vismaz 1 m droSibas attalums no ierices.

I \Y)8 Spécigs elektromagnétiskais lauks
Dzivibas apdraudéjums (sirdsdarbibas apstasanas) personam ar elektrokardiostimulatoru.
» Jaizvairas no uzturéSanas apdraudéjuma zona.

I V)8 Spécigs elektromagnétiskais lauks

Dzivibas apdraud&jums, ko izraisa uzkarséts metala implants.
Apdraud@&jums saistiba ar metala piederumu izraisitiem apdegumiem.
» Jaizvairas no uzturé3anas apdraudé&juma zona.

s f

Personam, kas lieto aktivus kermena fiziskas darbibas paliglidzeklus, ir aizliegts
uzturéties tieSa ierices tuvuma, kameér ierice tiek lietota. Generétais elektro-
magnétiskais lauks var potenciali ietekmét Sada veida fiziskas darbibas
palighidzeklu pareizu darbibu.

2.4.2.1 Implanti

Pirms stradat ar induktivu sildierici, implantu lietotajiem ir jakonsulté&jas ar spe-
cialistu (arstu), lai noskaidrotu, vai implants ir feromagnétisks. Elektro-
magnétiskie lauki var bat kaitigi personam, kas lieto pasivus kermena fiziskas
darbibas paliglidzek|us, pieméram, locitavu protézes. Stiemesla dé| personam,
kas lieto pasivus kermena fiziskas darbibas paliglidzek|us, nav ieteicams atras-
ties tieSa induktivas sildierices tuvuma, kamer ierice tiek lietota.

Talak sniegtais saraksts ir nepilnigs, tomér tas sniedz lietotajam parskatu par
implantu veidiem, kas var bat bistami:
* maksligi sirds varstuli

* implant&jams defibrilators (ICD)

¢ stenti

* gurnaimplanti

+ celaimplanti

* metala plaksnes

* metala skraves

« zobu implanti un zobu protézes

* kohlearie implanti

* neirostimulatori

+ insulina sakni

+ rokas protézes

+ zemadas pirsingi

Schaeffler BA74 | 9
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24.2.2

2.4.3

24.4

2.4.5

2.4.6

Metala priekSmeti

Pirms stradat ar induktivu sildierici, metala piederumu lietotajiem ir janoskaid-
ro, vai piederums ir feromagnétisks. Metala priekSmeti var uzkarst un izraisit
apdegumus.

Talak sniegtais saraksts ir nepilnigs, tomér tas sniedz lietotajam parskatu par
metala priekSmetu veidiem, kas var bat bistami:

* protézes

* brilles

* dzirdes aparati
+ auskari

*  pirsingi

+ zobu breketes
« kedites

« gredzeni

* aproces

+ atslégas

+  pulksteni

* monétas

+ lodiSu pildspalvas, tintes pildspalvas
+ siksnas

« apavi ar metala purngaliem vai metala atsperém zolé

Augsta temperatira

Sagatave uzsildiSanas laika sasniedz gan siltu, gan |oti karstu stavokli. Ierices
dalas, nonakot saskaré ar sagatavi vai ar izstaroto siltumu, var k|0t karstas.
Rikojoties ar sagatavém, vienmér javalka siltumizturigi aizsargcimdi, lai
novérstu apdegumu izraisitas traumas.

PaklupSanas risks

Lietotajs var paklupt aiz apkart izvietotam detalam un baroSanas vada, un
tadéjadi gt traumas. Lai péc iespéjas ierobezotu paklupSanas izraisitu traumu
iespé&ju, janodroSina kartiba darba vieta. lerices tieSa tuvuma janovac visi
valgjie, liekie priekSmeti. Tikla piesleguma kabeli jaizvieto ta, lai lTdz minimu-
mam samazinatu paklupSanas risku.

PacelSana

Dazas sildierices sver vairak neka 23 kg un tadé| to pacelSanu nedrikst veikt vie-
na atseviska persona.

PriekSmetu nokriSana

Lietotajam javalka droSibas apavi, lai novérstu kaju traumas sagatavju vai
masinas detalu nokriSanas gadijuma.
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2.5 DrosSibas ierices

Lai aizsargatu lietotaju un sildierici, tiek uzstadritas Sadas droSibas ierices:
+ Ja apkartgjas vides temperatira parsniedz +70 °C, ierice izslédzas.

* Spoles temperatdra tiek nepartraukti uzraudzita. Termiskas aizsardzibas
sistéma aptur uzsildiSanu pirms spoles parkarsanas.

* Ja, izmantojot temperatdras reZzimu, razotaja noteiktaja laika netiek sa-
sniegts 1 °C temperatdras pieaugums, sildierice izslédzas. Displeja paradas
Sads kladas zinojums: [----] (4 mirgojoSas svitras).

* Modeliem ar grozamu izlici ir ipasa droSibas ierice - pozicionéSanas izcilnis.

2.6 Individualie aizsardzibas ldzekli

Lai veiktu noteiktus darbus ar produktu, ir nepiecieSams lietot individualos aiz-
sardzibas idzek|us. Individualie aizsardzibas lidzekli ir 3adi:

Ef3 NepiecieSamie individualie aizsardzibas Itdzekli

Individualie aizsardzibas Itdzekli Norades zime saskana ar standartu DIN EN
ISO 7010

Aizsargcimdi, siltumizturiba lidz +250 °C
(+482 °F)

DroSibas apavi

2.7 DrosSibas noteikumi

Stradajot ar sildierTci, jaieveéro Sadi droSibas noteikumi. Precizakas norades par
apdraud&jumu un konkréto nepiecieSsamo ricibu atrodamas, pieméram, sa-
dalas Ekspluatacijas uzsakSana »19|6 un LietoSana »21|7.

2.7.1 levérojiet instrukcijas
Obligati jaievéro 3T instrukcija.

2.7.2 TransportéSana

Sildierici nedrikst parvietot uzreiz péc sildiSanas procesa.

2.7.3 Uzglabasana
Sildierice jaglaba Sados apkartéjas vides apstaklos:
+ Gaisa mitrums vismaz 5 %, maksimali 90 %, nekondensg&joss
+ Aizsardziba no tieSiem saules stariem un ultravioleta starojuma
+ Uzglaba3anas vide nav spradzienbistama
+ Uzglabasanas vide nav kKimiski agresiva
* Temperatdra no 0 °C (+32 °F) Iidz +50 °C (+122 °F)
Ja sildierice tiek uzglabata nepiemérotos apstaklos, iespéjamas Sada sekas:

elektronikas bloka bojajumi, skavas kontaktvirsmas korozija un U formas kodo-
la kontaktvirsmu (polu) korozija, ka arT plastmasas korpusa deformacijas.
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2.7.4

2.7.5

2.7.6

Ekspluatacijas uzsakSana

Aizliegts veikt sildierices modifikacijas.

Drikst lietot tikai originalos piederumus un originalas rezerves dalas.
Sildierici drikst lietot tikai slégtas, pietiekami ventilétas telpas.
Mobilajiem modeliem péc parvietoSanas jaiedarbina ritenu bremzes.
BaroSanas vadu nedrikst izvest cauri U formas kodolam.

Terici drikst pies|égt tikai pie pareiza sprieguma baroSanas avota, skatiet tehnis-
ko datu uzraksta plaksniti.

LietoSana

SildierTci drikst lietot tikai Sados apkartéjas vides apstak|os:

+ Slégta telpa

+ Lidzena un stabila pamatne

+ Gaisa mitrums vismaz 5 %, maksimali 90 %, nekondensg&joss

« Uzglabasanas vide nav spradzienbistama

+ Uzglabasanas vide nav kimiski agresiva

* Temperatdra no 0 °C (+32 °F) Iidz +50 °C (+122 °F)

Nedrikst uzsildit sagatavi, ja ta parsniedz maksimalo pielaujamo svaru.

Nedrikst uzsildit sagatavi, ja ta nesasniedz minimalos pielaujamos izmérus vai
parsniedz maksimalos pielaujamos izmérus »40|13.

Ja sagataves svars parsniedz 23 kg, tas parvietoSana javeic 2 personam vai ar
piemérota pacelSanas instrumenta palidzibu.

Ja sagataves svars parsniedz 46 kg, tas parvietoSana javeic ar piemérota pa-
celSanas instrumenta palidzibu.

Sagatave uzsildiSanas laika nedrikst bat pakarta virvés vai kédés no fero-
magnétiska materiala.

Uzsildisanas laika lietotajam jaievéro vismaz 1 m drosibas attalums no sil-
dierices.

Metala priekSmeti un detalas nedrikst pieskarties U formas kodolam vai skavai.
PriekSmeti no feromagnétiska materiala janovieto vismaz 1 m attaluma no sil-
dierices.

Nedrikst paSrocigi sarazot vai apstradat balsta skavas, rotéjosas skavas vai ver-
tikalas skavas.

Sildierici drikst ieslégt tikai tad, kad balsta skava, rotéjo3a skava vai vertikala
skava ir pareizi novietota.

Balsta skavu, rotéjoSo skavu vai vertikalo skavu nedrikst nonemt uzsildiSanas
laika.

SildierTci nedrikst izslégt ar galvena slédza palidzibu, kamér ierice veic kompo-
nenta uzsildiSanu.

Nedrikst ieelpot dimus vai tvaikus, kas rodas uzsildisanas laika. Ja uzsildiSanas
laika rodas dimi vai tvaiki, jauzstada piemérota nosdk3anas iekarta.

Kameér sildierice netiek lietota, ta ir jaizslédz ar galvena slédza palidzibu.

Apkope

Pirms veikt tehnisko apkopi, sildierice ir jaatdala no baroSanas avota. lerici var
atdalit no baroSanas avota, izraujot kontaktspraudni.
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2.7.7 Likvidésana

Jaievero spéka esoSie vietéjie noteikumi.

2.7.8 Parbdvésana

— — v

Aizliegts veikt sildierices parbavésanu.

2.8 Elektriskie darbi

Tikai kvalificats elektrikis var pareizi veikt elektriskos darbus un atpazit iespéja-
mos riskus, balstoties uz savu izglitibu, zinaSanam un pieredzi, ka ar1 atbilstoSo
noteikumu parzinasanu.
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3.1

3.2

Piegades apjoms

Sildierice tiek piegadata ar Sadu standarta aprikojumu:

Sildierice

1 skava vai vairakas skavas, atkariba no sildierices lieluma
1 TemperatQras sensors

Aizsargcimdi, siltumizturiba lidz +250 °C (+482 °F)
Vazelins

Parbaudes sertifikats

LietoSanas instrukcija

Bojajumi transportésanas laika

1.

Uzreiz péc piegades ir japarbauda, vai produktam nav radusies bojajumi
transportésanas laika.

2. TransportéSanas izraisiti bojajumi ir nekavéjoties janorada piegadatajam.

Defekti

1.

Uzreiz péc piegades ir japarbauda, vai produktam nav defektu.

2. Par defektiem ir nekavéjoties jazino produkta izplatitajam.

3. Bojatus produktus nedrikst palaist ekspluatacija.

14 | BA74
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4 Produkta apraksts

Komponentu iesp&jams stingri nostiprinat uz varpstas. To var izdarit, uzsildot
komponentu un uzstumjot to uz varpstas. Péc atdziSanas komponents klast
stingri nostiprinats. Sildierice lauj uzsildit masivus, feromagnétiskus kompo-
nentus ar slégtu konstrukciju. Piemé&ram, zobratus, caurvadizolatorus un
ritgultnus.

4.1 Funkcija

Induktiva sildierice generé spécigu elektromagnétisko lauku un Iidz ar to uzsil-
da feromagnétisko sagatavi. Tipisks lietoSanas veids ir ritgultna uzsildisana.
Tade| Saja instrukcija tiek izskatta ritgultnu uzsildiSana.

4.1.1 Darbibas princips

Abus U formas kodola polus savstarpégji savieno skava. Lidz ar to U formas ko-
dols un skava izveido magnétisku kédi. ST magnétiska kéde principa ir primara
spole. Primara spole generé elektromagnétisku mainlauku. Dzelzs kodols no-
dod 3o elektromagnétisko lauku uz sekundaro spoli, pieméram, ritgultni. Se-
kundaraja spolé tiek inducéta augstaka indukcijas strava pie zemaka spriegu-
ma.

Indukcijas strava atri uzsilda sagatavi. Detalas, kas nav feromagnétiskas, ka art
pati sildierice neuzsilst.

P&c sildiSanas procesa apturésanas elektromagnétiskais lauks tiek samazinats
[1dz nullei, "dz ar to demagnetiz&jot sagatavi.

TieSa sildierices tuvuma elektromagnétiskais lauks ir |oti spécigs. Palielinoties
attalumam no sildierices, elektromagnétiskais lauks klGst vajaks. 1 m attaluma
elektromagnétiskais lauks pavajinas tada méra, ka netiek parsniegta speka
esos$a normativu vértiba 0,5 mT.

©11 Funkcija
001A366C
1 Primara spole 2 Sekundara spole - Saja gadijuma
ritgultnis
3 U formas dzelzs kodols 4 Skava
5 Elektromagnétiskais lauks
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4.2 Vadibas panelis ar ekranu

Sildierices iestatiSana, iedarbinaSana un apturésana tiek veikta, izmantojot kor-

pusa integréto vadibas paneli.

@32 Ekrans un taustini

1 Radijums laika rezima 2

3 Radijums temperatdras rezima 4

5 [Bultina uz augsu] 6

7 [Laiks] 8

9 [Start] 10
Ed4 Taustinu funkcijas
Apzimé&jums Funkcija

[Bultina uz augsu] Vértibas palielinasana
[Bultina uz lejul Vértibas samazinasana
[Laiks] 1: | Laika reZima izvéle

2: | Mervienibu maina

Nospiest divreiz, lai parslégtos starp s un min

Mérvieniba min vai s
Vientba °C vai °F
[Bultina uz leju]
[Temperatara]
[Stop]

[Temperataral 1: | Temperatdras reZima izvéle

2: | Sola vértibas maina

001A26A2

Nospiest divreiz, lai parslégtos starp sola vértibu 1° un 10°

[Start] Uzsakt uzsildisanu
[Stop] Apturét uzsildiSanu
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Schaeffler



Produkta apraksts|4

4.3 TemperatUras sensors

Temperataras sensors ietilpst piegades komplektacija, un to ir iespéjams
pasatit ka rezerves dalu. Temperatdras rezima ir obligati jaizmanto tempe-
ratdras sensors. Laika reZima temperatdras sensoru var izmantot ka
paliglidzekli temperatdras kontrolei. Temperatlras sensors ir jutiga sildierices
sastavdala. To drikst izvilkt, turot tikai aiz spraudna un sensora galvinas. To ne-
drikst izvilkt, turot aiz vada.

Temperatdras sensors ir piemérots maksimalajai temperatarai +240 °C

(+464 °F). Ja temperatdra parsniedz +240 °C (+464 °F) tiek traucéts savienojums
starp magnétu un temperatdras sensoru. Ja temperatdras sensors nespéj de-
tektét temperatdras pieaugumu, sildierice izslédzas.

@13 Temperatdras sensors

001A332C

1 Spraudnis 2 Sensora galvina
3 Kabelis

Temperatdras sensoru pieslédz, iespraudot spraudni kontaktligzda (sildierices
korpusa).

(Vo]:¥:\p]; Karsta sagatave

Spéciga kabela uzsilSana, ITdz ar to kabela apvalka izkuSana un temperatdras sensora neat-
griezeniska sabojasana

» NodroSiniet, lai temperatdras sensora kabelis atrastos dro3a attaluma no karstas saga-
taves.

Pirms montazas japarliecinas, ka temperatdras sensors un sagataves virsma ir
tira. Temperatdras sensors ir obligati janovieto iek$&ja gredzena priekSpusg,
turklat péc iespéjas tuvak iek$éjam diametram.

@314 Temperatdras sensora novietojums

v’

001A2692

1 Iek3gjais gredzens 2 Temperatdras sensora galvina

Péc lietoSanas piestipriniet temperattras sensoru pie U formas kodola, turklat
péc iespé&jas tuvak vadibas panelim.
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5 TransportéSana un uzglabasana

5.1 TransportéSana

Jaievéro transportéSanas drosibas noteikumi.

Muguras disku traces vai muguras traumu risks.
ﬁ > Produktu drikst pacelt tikai tad, ja ta svars ir mazaks par 23 kg.

Vieglus produktus Iidz 23 kg var nest 1 cilvéks, nedaudz smagakus produktus
[1dz 46 kg 2 cilvéki. Loti smagiem produktiem, kas parsniedz 46 kg, jaizmanto
ierice ar pietiekamu nestspéju.

Ed5 Ierices transportéSana
Ierice 1 persona 2 personas PacelSanas
ierice

HEATER20 v v
HEATER50 v 4
HEATER100 v
HEATER150

HEATER200

HEATER400

HEATER600

HEATER800

HEATER1600

ANANIANE N NANAYANAN

v iespéjama

5.2 UzglabaSana
Jaievéro uzglabasanas drosibas noteikumi.

DaZas sildierices tiek piegadatas transportésanas iepakojuma. Ieteicams uz-
glabat sildierici transportéSanas iepakojuma, kura ta tika piegadata.
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(@)

Ekspluatacijas uzsaksana

Sildierices ekspluatacijas uzsakSana tiek veikta tds montazas vieta.

6.1 Apdraudé&juma zona

Sildierices apdraud&juma zona pastav apdraudéjums cilvéka dzivibai.

I \Y)8 Spécigs elektromagnétiskais lauks
Dzivibas apdraudéjums (sirdsdarbibas apstasanas) personam ar elektrokardiostimulatoru.
> Uzstadiet barjeru.

» Uzstadiet skaidri redzamas bridinajuma zimes, lai skaidri bridinatu personas ar elektro-
kardiostimulatoriem par pastavo3o apdraud&juma zonu.

I V)8 Spécigs elektromagnétiskais lauks

Dzivibas apdraud&jums, ko izraisa uzkarséts metala implants.
Apdraud@&jums saistiba ar metala piederumu izraisitiem apdegumiem.
> Uzstadiet barjeru.

» Uzstadiet skaidri redzamas bridinajuma zimes, lai skaidri bridinatu personas ar implan-
tiem par pastavoso apdraudé&juma zonu.

» Uzstadiet skaidri redzamas bridinajuma zimes, lai skaidri bridinatu personas, kas lieto
metala piederumus, par pastavoso apdraudé&juma zonu.

f 5

@15 Apdraudéjuma zona

00196592
1 Apdraudéjuma zona, 1 m 2 Barjera
3 Lidzena, stabila virsma

6.2 Pirmie soli
Ekspluatacijas uzsaksanas pirmie soli ir Sadi:
1. Ja nepiecieSams, iznemiet sildierici no transportésanas iepakojuma.
2. Parbaudiet, vai ierices korpuss nav bojats.
3. Parbaudiet, vai nav bojata skava (vai skavas).
4

Novietojiet sildierici uz piemérotas montazas vietas.
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Piemérota montazas vieta ir Sada:

+ Lidzena, horizontala un nav feromagnétiska.

+ Attalums Iidz feromagnétiskam detalam ir vismaz 1 m.
* Nestspéja pietiekama sildierices un sagataves svaram.
+ Uzstadita barjera 1 m perimetra ap sildierici.

6.3 Elektribas padeve

Katra sildierice ir aprikota ar piesléguma kabeli un tikla piesleguma kon-
taktspraudni.

6.3.1 Izvietojiet un pieslédziet elektribas tikla piesleguma kabeli
PieslégSana pie baro3anas avota:

1. Parbaudiet, vai sildiericei un tikla piesléguma kabelim nav redzami bojaju-
mi.

2. Izvietojiet tikla piesleguma kabeli t4, lai neizraisttu paklupSanas risku.

PN IY)  Bojats kabela apvalks

: Risks dzivibai, ko izraisa navéjoss elektro3Soks. Spécigs elektromagnétiskais lauks var izraisit

kabela apvalka izkuSanu, l1dz ar to darba vieta var atrasties neizoléts elektribas vads.
» Izvairieties no tikla piesl@guma kabela saskares ar uzsildamajiem komponentiem.

3. Parbaudiet baroSanas avota datus - skatiet tehnisko datu uzraksta
plaksniti.
4. lespraudiet tikla kontaktspraudni piemérota kontaktligzda.
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7 LietoSana

7.1 Visparigi noradijumi
Ritgultni drikst uzsildit ITdz maksimali +120 °C (+248 °F). Precizijas gultni drikst
uzsildit fdz maksimali +70 °C (+158 °F). Augstaka temperatdra var negativi ie-

tekmét metalurgisko struktdru un smérvielu, izraisot stabilitates trakumu un
atteici.

7.2 Aizsardzibas pasakumu veikSana

Pirms ekspluatacijas veiciet Sadus aizsardzibas pasakumus:

1. Markgjiet un norobezojiet bistamo zonu saskana ar visparéjiem drosibas
noteikumiem »8| 2.

Notiriet uzsildamo sagatavi, lai novérstu domu veidoSanos.

3. Nedrikst ieelpot dimus vai tvaikus, kas rodas uzsildiSanas laika. Ja uzsildiSa-
nas laika rodas dami vai tvaiki, ir jauzstada piemérota nosdksanas iekarta.

Valkajiet ITdz +250 °C karstumizturigus aizsargcimdus.
Valkajiet drosibas apavus.

7.3 Balsta skavas, rotéjosas skavas vai vertikalas skavas
izvele
Ja sagataves iek$&jais diametrs ir mazaks par pola Skérsgriezumu, izmanto ska-
vu ar mazaku Skérsgriezumu.

Ja tiek izmantota skava, kuras Skérsgriezums ir mazaks par U formas kodola
pola Skérsgriezumu, tad sildierice nespéj sildit ar pilnu jaudu. Izvélieties tadu
skavu, kas péc iespéjas vairak aizpilda gultna iek3&jo diametru. lespéjams no-
vietot arT 2 balsta skavas vienu uz otras »27|©310. Tada veida sildierice var

atrak un vienmérigak veikt sildiSanu.

(\[e]:¥\»J Nokri3ana vai triecieni

Balsta skavas, rotéjosas skavas vai vertikalas skavas bojajumi
» Péc lietoSanas nekavéjoties veiciet skavas (vai skavu) uzglabasanu.
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7.4 Sagataves pozicionéSana

Atkariba no izmantotas sildierices, sagatavi var novietot gulo3a stavokl,
piekarta stavokli vai brivi piekarta stavokilr.

Ef6 Sagataves pozicionésana
Ierice brivi piekarta piekarta gulosa
HEATER20
HEATER50
HEATER100
HEATER150
HEATER200
HEATER400
HEATER600
HEATER800
HEATER1600

ANANIANE N NANA YA YA
NSNS SNSS S S
SNSNSSNN S

v/ iespéjama

@16 PozicionéSanas iesp&ja: HEATER20

001A696D

1 Ritgultnis piekarts 2 Ritgultnis brivi piekarts
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@17 PozicionéSanas iesp&ja: HEATER50 [tdz HEATER600

001A3F8C
1 Ritgultnis brivi piekarts 2 Ritgultnis piekarts
3 Ritgultnis gulo3a stavokIt

@18 PozicionéSanas iespéja: HEATER800 un HEATER1600

001A693A
1 Ritgultnis gulo3a stavokIt 2 Ritgultnis brivi piekarts
3 Ritgultnis piekarts, nav atlauts
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NN

NORAD

7.4.1

A UZMANIBU

B>

Nepielaujams sagataves svars vai izméri
Traumu risks, ko izraisa sildierices apgaSanas un sagataves nokrisana.
> Parliecinieties, ka netiek parsniegts pielaujamais svars un izmeri.

Nelidzeni novietota sagatave bojata neso3a elementa dé|
Traumu risks, ko izraisa sildierices apgaSanas un sagataves nokrisana.
» Jaizvairas no neso3a elementa sabojasanas.

Roté&jo3a skava nav Iidzeni novietota uz U formas kodola, jo rotéjo3a skava vai Sarnirs ir
bojats.

Sildierices bojajumi, ko izraisa spécigas vibracijas vai elektronikas parslodze

» Jaizvairas no rotéjosas skavas un Sarnira bojajumiem.

Lielas sagataves iespéjams termiski izolét, iepakojot tas izolacijas materiala
(pieméram, metinasanas izolacijas apvalka). Tadgjadi siltums ilgak saglabajas
sagatavé un sagatave Iénak atdziest.

Sagataves pozicionéSana brivi piekarta pozicija

Visam galda iericém iesp&jams veikt sagataves uzsildisanu brivi piekarta
pozicija. Sagatave tiek piekarta siltumizturiga, nemetala siksna. Sildierice tada
gadijuma netiek noslogota ar sagataves svaru.

Spécigi uzkarsusi térauda trose vai spécigi uzkarsusi kéde

Apdegumu risks
» Sagatave jaiekar siksna, kas nesatur metalu un ir siltumizturiga.
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7.4.2

R

7.4.3

NORAD

-
i
G! I

Sagataves pozicionéSana guloSa pozicija

Visam sildiericém sagatavi var uzsildit gulo3a pozicija. Vienigais iznémums ir

HEATER20-BASIC.

v Sagatavi var novietot gulo3a pozicija tikai tad, ja sagataves iek3gjais dia-
metrs ir lielaks par U formas kodola diagonali.

1. Modeliem HEATER800 un HEATER1600 ir jaizvelk un drosi janostiprina bal-
sta [istes.

Balsta Iistes izslid, jo nav uzstaditas Skelttapas
Traumu risks, ko izraisa sildierices apgaSanas un sagataves nokriSana.
» Izvelkamas balsta listes janostiprina ar Skelttapam.

2. Sagatave péc iespéjas janovieto centrala pozicija pret U formas kodolu.

3. NodroSiniet, lai sagatave nenonaktu saskaré ar sildierices plastmasas kor-
pusu.

Sagatave izvirzas pari balsta listém
Traumu risks, ko izraisa sildierices apgaSanas un sagataves nokriSana.
> NodroSiniet, lai sagatave neizvirzitos pari balsta llstém.

@19 Sagatave nedrikst izvirzities

001A3639

4. Magnétiska kéde janoslédz ar lielako pieejamo skavu.

Noklajiet skavas kontaktvirsmas un U formas kodola kontaktvirsmas (polu)
ar pietiekamu vazelina daudzumu, lai nodroSinatu optimalu kontaktu un iz-
vairitos no vibracijam.

Sagataves pozicionéSana piekarta pozicija

Visam galda iericém iesp&jams veikt sagataves uzsildiSanu, to piekarot pie bal-
sta skavas vai rotéjoSas skavas.

Smagu sagatavi nedrikst pozicionét rotéjosas skavas vida

Traumu risks, ko izraisa sildierices apgaSanas un sagataves nokrisana.
» Smagam sagatavém jaizmanto piemérota pacelSanas siksna.

» Smagam sagatavém jaizmanto piemérota pacel3anas ierice.

» Poziciong&jiet sagatavi rotéjosas skavas vida.

Atvértas rotéjosas skavas parslogosSana

SildierTces sabojasana

»  Atvértu rotéjoso skavu drikst noslogot tikai ar vieglu sagatavi.
>  Atbalstiet sagatavi.

Schaeffler
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[\[o]:¥:Yp]F; Balsta skavas vai rot&jo3as skavas parslogosana

®

Sildierices sabojasana

» levérojiet maksimalo pielaujamo sagataves svaru.

Ed7 Maksimala sagataves masa, ko ierobezo skavas nestspéja

Sildierice

HEATER20

HEATER50

HEATER100

HEATER150, HEATER200

HEATER400

HEATER600

Balsta skava, rotéjosa skava  Sagatave

mm
7x7%x200

10%10x200
14x14x200
20x20x200
40x40%200
7x7%x200

10%10x200
14x14x200
20x20x200
40x40%200
40x50%200
10%10x280
14x14x280
20x20x280
30x30%280
40x40%280
50x50%280
60x60%280
10%10x350
14x14x350
20x20%350
30x30x350
40x40x%350
50x50%350
60x60%350
70x70%350
70x80%350
20x20x500
30x30x500
40x40x500
60x60x500
80x80x500
40x40x600
60x60%x600
80x80x600
90x90x600

v Izmantojot balsta skavu:

1. Poziciongjiet sagatavi balsta skavas vida.

2. Novietojiet balsta skavu U formas kodola vida.

Maks. svars
kg

1

2
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@110 PiekarSana uz balsta skavas vai rotgjosas skavas

@

@
&

3. Roté&jiet rotéjoSo skavu (virziena uz sevi), lidz rotéjosa skava fikséjas pozi-
cionéSanas izcilnt.

&

v Izmantojot rotg&joSo skavu:

001A3F4C

4. Uzstumiet sagatavi uz rotéjosas skavas, I1dz sagatave atrodas skavas vid.

@311 PiekarSana uz rotéjosas skavas

001A3F1C

5. Rotgjiet rotéjoSo skavu atpakal ldz U formas kodolam.

6. NodroSiniet, lai sagatave nenonaktu saskaré ar sildierices plastmasas kor-
pusu.
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7.5

7.5.1

7.5.2

LietoSanas rezimi

Lietotajs var izvéléties, kura no diviem sildiSanas reZzimiem sildierice darbojas.

Temperatdras reZims

Temperatdras reZzima tiek iestatita uzsildiSanas temperatdra. Tada gadijuma
jalieto temperatdras sensors.

lerice péc iespéjas atrak uzsilda sagatavi. Kad uzsildisSanas temperatdra tiek sa-
sniegta, sagatave tiek demagnetizéta. Tiek veikta temperatdras uzturésana. Ja
uzsildiSanas temperatdra nokritas par 3 °C sagatave atkal tiek uzsildita. Tempe-
ratdras uzturéSanu var jebkura bridr izbeigt, nospiezot taustinu [Stop]. Tempe-
ratdras uzturéSana tiek automatiski izbeigta péc 15 min vai, modelim
HEATER20-BASIC - péc 5 min.

Laika rezims

Laika reZima tiek iestatits uzsildiSanas laiks. lespéjams izmantot temperatdras
sensoru, lai mértu faktisko temperataru.

Lai noteiktu uzsildiSanas laiku sagatavei, sagatave tiek uzsildita I1dz vélamajai
temperatQdrai temperatdras rezZima. Sim procesam nepiecieSamais laiks tiek
pierakstits ka atbilstoSais uzsildiSanas laiks.

Laika reZima priekSrociba salidzinajuma ar temperatdras rezZimu ir tada, ka nav
nepiecieSams izmantot temperatdras sensoru. Tadé| laika rezZims ir 1pasi
piemérots Sadas situacijas:
+ Sérijveida apstrade:
Tada gadijuma japievérs uzmaniba, lai izejas temperatdra, kas izmantota uz-
sildiSanas laika noteik3anai, tiktu ievérota ar1 sérijveida apstrades laika.
+ Defektiva temperatdras sensora gadijuma:
Tada gadijuma faktiska temperatdra tiek parbaudita ar temperatdras
merierici.
+ Parak lielam sagatavém:
Ja svars parsniedz maksimalo svaru guloSi novietotai sagatavei, tad sagata-
ve ir jauzsilda brivi piekarta stavokli, lai sildierice netiktu mehaniski parslo-
gota. Ta ka siltumslodzei ir loti precizas robezas, temperatdras reZima tiek
zinots par kladu, jo temperatdras pieaugums ir parak mazs.
P&c iestatita uzsildisanas laika beigam sildierice automatiski uzsak sagataves
demagnetizéSanu. Péc demagnetizéSanas atskan ilgstoss skanas signals.
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7.6 Temperatdras rezims

Temperatdras reZzima tiek iestatita uzsildiSanas temperatdra.

7.6.1 Sagataves uzsildisana

1. Poziciongjiet sagatavi »22|7.4. Pievérsiet uzmanibu, lai skavas kontaktvir-
smas bdtu novietotas tieSi pret U formas kodola kontaktvirsmam (poliem),
un bdtu noklatas ar pietiekamu vazelina daudzumu, lai nodroSinatu op-
timalu kontaktu un izvairTtos no vibracijam.

(Vo]:¥:\p]; Karstasagatave

Temperatdras sensora neatgriezeniska sabojasana, jo kabela apvalks parak augstas tempe-
ratdras rezultata izkast.

> NodroSiniet, lai temperatdras sensora kabelis atrastos dro3a attaluma no karstas saga-
taves.

ol

2. Novietojiet temperatdras sensoru iek3&ja gredzena priek3gja puse.
3. lesledziet sildierici ar galvena slédza palidzibu.
» Ekrana uzTsu bridi tiek paradits teksts “test” (tests), un tad 100c (+100 °C)

@112 IeslégSana

001A333C

1 Radijums 100c (+100 °C)

4. lestatiet vélamo uzsildiSanas temperatdru ar taustiniem [Bultina uz augsu]
un [Bultina uz leju]. Divreiz nospieZot taustinu [Temperatdra], sola vértiba
tiek parsléegta starp 1 °C/°F un 10 °C/°F.

_ Spécigs elektromagnétiskais lauks

| Sirdsdarbibas ritma traucéjumu un audu bojajumu risks, ilgstoSi uzturoties elektro-

magnétiskaja lauka.
> Uzturieties elektromagnétiskaja lauka péc iespgjas Tsaku laiku.
» Uzreiz pécierices ieslégSanas pametiet apdraudéjuma zonu.

Nospiediet taustinu [Start].
Izejiet no elektromagnétiska lauka.

» UzsildiSana tiek uzsakta, un ierice viegli dun. Ekrana tiek radita aktuala tem-
peratdra. UzsildiSanu var jebkura bridi apturét, nospiezot taustinu [Stop].

» P&c uzsildiSanas temperatdras sasniegSanas ekrans mirgo un atskan skals
skanas signals. Tad tiek veikta sagataves demagnetizé3ana. Ja temperatdra
nokritas par 3 °C sagatave atkal tiek uzsildita. Tas var notikt vairakas reizes
péc kartas. STtemperataras uzturésana ilgst 15 min vai 5 min modelim
HEATER20-BASIC. Temperatdras uzturéSanu var apturét, nospiezot taustinu
[Stop].

» Temperatlras uzturéSanas laika ekrans mirgo. Péc 15 min vai 5 min mode-
lim HEATER20-BASIC, induktiva sildierice izslédzas un atskan ilgstoSs un
skal$ skanas signals. Katru reizi, kad induktiva sildierice tiek izslégta, saga-
tave tiek automatiski demagnetizéta.

Schaeffler BA74 | 29



7| Lieto3ana

7.6.2

7.6.3

7.6.4

Celsijs vai Farenheits

Induktiva sildierice rada temperataru °C vai °F grados. Lai mainitu mérvienibu,
jaizpilda Sadi soli.

» Nospiediet taustinu [Temperatdra] un turiet to nospiestu 10 s.

Defektivs temperatdras sensors

Ja temperatdras sensors ir defektivs, var izmantot laika reZimu. Laika rezima
temperatdru iesp&jams kontrolét ar aréju termometru.

Sagataves uzstadisana

Karsta virsma

Apdegumu risks, pieskaroties karstam virsmam.

Veicot induktivo uzsildiSanu, uzsildama sagatave, ierice un citi komponenti var tiesi vai ne-
tieSi uzsilt.

> Valkajiet siltumizturigus aizsargcimdus.

1. Nonemiet temperatlras sensoru no sagataves un péc tam novietojiet tem-
peratdras sensoru U formas kodola sanos.

2. Lietojot balsta skavu: paceliet balsta skavu kopa ar piekarto sagatavi un no-
vietojiet uz tiras pamatnes.
Lietojot rotg&joSo skavu: atveriet rotéjoSo skavu l1dz pozicion&3anas izcilnim
un nostumiet sagatavi nost no rotgjosas skavas.
Lietojot vertikalo skavu: pavelciet vertikalo skavu uz augsu.

3. Montéjiet sagatavi nekavéjoties, lai ta nepaspétu atdzist.
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7.7 Laika rezims

Laika rezima tiek iestattts uzsildiSanas laiks.

7.7.1 Sagataves uzsildisana

1. Sagataves pozicionéSana »22|7.4. Pievérsiet uzmanibu, lai skavas kon-
taktvirsmas butu novietotas tieSi pret U formas kodola kontaktvirsmam
(poliem), un batu noklatas ar pietiekamu vazelina daudzumu, lai no-
droSinatu optimalu kontaktu un izvairttos no vibracijam.

(Vo]:¥:\p]; Karstasagatave

0 Temperatdras sensora neatgriezeniska sabojasana, jo kabela apvalks parak augstas tempe-

ratQras rezultata izkast.

> NodroSiniet, lai temperatdras sensora kabelis atrastos dro3a attaluma no karstas saga-
taves.

2. JanepiecieSams kontrolét temperattru, novietojiet temperatdras sensoru
iekS€ja gredzena priekséja pusé.

3. lesledziet sildierici ar galvena slédza palidzibu.

» Ekrana uzTsu bridi tiek paradits teksts “test” (tests), un tad 100c (+100 °C).

@313 Temperatdras reZzima parslégSana uz laika rezimu

001A334C

1 Radtjums 100c (+100 °C) 2 Radijums 0:32 (32 s)

Nospiediet taustinu [Laiks].

5. lestatiet vélamo uzsildiSanas laiku ar taustiniem [Bultina uz augSu] un [Bul-
tina uz leju]. Divreiz nospiezZot taustinu [Laiks] sola vértiba tiek parslégta
starp 1 minun 1s.

_ Spécigs elektromagnétiskais lauks

I Sirdsdarbibas ritma trauc&jumu un audu bojajumu risks, ilgstosi uzturoties elektro-

magnétiskaja lauka.
» Uzturieties elektromagnétiskaja lauka péc iespéjas Tsaku laiku.
» Uzreiz pécierices ieslégSanas pametiet apdraudéjuma zonu.
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7.7.2

Nospiediet taustinu [Start].
Izejiet no elektromagnétiska lauka.

» UzsildiSana tiek uzsakta, un ierice viegli dun. Ekrana tiek radrts atliku3ais uz-
sildiSanas laiks. Ja uzsildiSanas procesa laika tiek nospiests taustins [Tempe-
ratdral, tad uz 3 s tiek radita aktuala temperatdra (ja ir pieslégts tempe-
ratdras sensors). Péc tam atkal tiek radrits atlikuSais uzsildiSanas laiks.

» P&c uzsildisanas laika beigam tiek radits 00:00, sagatave tiek demagne-
tizéta un péc tam atskan skals, ilgstoSs skanas signals. Skanas signalu ie-
spéjams izslégt, nospiezot taustinu [Stop].

Sagataves uzstadiSana

Karsta virsma

Apdegumu risks, pieskaroties karstam virsmam.

Veicot induktivo uzsildiSanu, uzsildama sagatave, ierice un citi komponenti var tiesi vai ne-
tieSi uzsilt.

> Valkajiet siltumizturigus aizsargcimdus.

1. Jairizmantots temperatdras sensors: nonemiet temperatdras sensoru no
sagataves un péc tam novietojiet temperatdras sensoru U formas kodola
sanos.

2. Lietojot balsta skavu: paceliet balsta skavu kopa ar piekarto sagatavi un no-
vietojiet uz tiras pamatnes.
Lietojot rotg&joSo skavu: atveriet rotéjoso skavu 1dz pozicion&3anas izcilnim
un nostumiet sagatavi nost no rot&josas skavas.
Lietojot vertikalo skavu: pavelciet vertikalo skavu uz augsu.

3. Montéjiet sagatavi nekavéjoties, lai ta nepaspétu atdzist.
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8 Traucéjumu novérsana

_ Spécigs elektromagnétiskais lauks

Sirdsdarbibas ritma traucé&jumu un audu bojajumu risks, ilgstosi uzturoties elektro-
magnétiskaja lauka.
Uzturieties elektromagnétiskaja lauka péc iespé&jas Tsaku laiku.
Uzreiz péc ierices ieslegSanas pametiet apdraudéjuma zonu.

8.1

>

>

EE8 Traucgjumu novérsana
Klada

Temperatdras reZima
ekrana mirgo [----]. Atskan
skals, partraukts skanas
signals.

UzsildiSanas laika sildierice
izdala spécigas vibracijas

UzsildiSanas laika sildierice
izdala spécigas vibracijas,
lai gan kontaktvirsmas ir
tiras un ieziestas ar va-
zelinu

Iespé&jamais célonis

Sensora galvina nav novietota
uz sagataves

Sensora galvinas novietojuma
vieta ir netira

Temperatdras sensors nav pa-
reizi pieslégts

Sensors vai kabelis ir bojats

Sagatave ir parak liela
U formas kodola un skavas
savstarpéjas kontaktvirsmas ir

netiras vai nepietiekami iezies-
tas ar vazelinu

U formas kodola un skavas
savstarpéjas kontaktvirsmas
nav lidzenas

Rotéjosas skavas noreguléSana
1.

o Uk W N

Novérsana

Novietojiet sensora galvinu uz
[Tdzenas un tiras sagataves vir-
smas

Notiriet novietojuma vietu

Pareizi pieslédziet tempe-
ratdras sensoru, pievérsiet uz-
manibu simboliem + un -

Nomainiet temperatras sen-
soru

Izmantojiet jaudigaku sildierici
Apturiet uzsildisanas ciklu,
notiriet U formas kodola un

skavas kontaktvirsmas un iezie-
diet ar vazelinu

Apturiet uzsildisanas ciklu un
noregulgjiet rot&josas skavas
novietojumu

Likvidgjiet netirumus, atskarpes utt. no rotéjosas skavas un U formas kodo-

la.

Uzklajiet planu vazelina slani uz visam kontaktvirsmam.

Uzstadiet rot&joSo skavu.

Novietojiet rotéjoSo skavu U formas kodola vida.

Atlaidiet seSstlra skrives par vienu pusapgriezienu.

Atlaidiet tapskraves par vienu pusapgriezienu.

@314 SeSstdra skravju un tapskravju atlaiSana

1

SeSstdra skrive

Ieslédziet ierici.
Nospiediet [Start].

(s

001A4209

2 Tapskrave

RotéjoSa skava pati sevi noregulé.

Ja nepiecieSams, viegli uzsitiet pa rotéjoso skavu ar plastmasas amuru.

Schaeffler
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@115 Noregul&Sana ar plastmasas amura palidzibu

001A42E2

1 Plastmasas amurs

v'Jatroksnis izzdd:

10. Pievelciet visas seSstira skriives un tapskraves par pusapgriezienu.

@316 RotéjoSas skavas noregulésana

001A42F2

1 SeSstdra skrave 2 Tapskrave

11. Izslédziet ierici.
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8.2 Vertikalas skavas noreguléSana

Likvidgjiet netirumus, atskarpes utt. no vertikalas skavas un U formas kodo-
la.

—_

Uzklajiet planu vazelina slani uz visam kontaktvirsmam.
Novietojiet vertikalo skavu U formas kodola priek3a.
Atlaidiet skraves par vienu pusapgriezienu.

leslédziet ierici.

Nospiediet [Start].

Vertikala skava pati sevi noregulé.

o v kA W

~

Ja nepiecieSams, viegli uzsitiet pa vertikalo skavu ar gumijas amuru.

Pievelciet visas skraves.

o o N

Izslédziet ierici.

(317 Vertikalas skavas noregulésana

001A4372

1 Skraves 2 Gumijas amurs
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9 Remonts

Ja iericei ir redzami bojajumi, ir obligati javeic remonts. Ja paradas citi traucé&ju-
mi (iznemot spécigas vibracijas), tad vairakuma gadijumu ir nepiecieSams veikt
remontu.

1. lIzsledziet ierici.

2. Atvienojiet ierici no baroSanas avota.
3. Novérsiet talakas lietoSanas iespéju.
4

Sazinieties ar razotaju.
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10 Apkope

Vajadzibas gadijuma iericei javeic apkope.

Aizsardzibas pasakumu veikSana
Pirms tehniskas apkopes veiciet Sadus aizsardzibas pasakumus:
v' lericei jab0t izslégtai un atvienotai no elektrotikla.

v Parliecinieties, ka nenotiek nesankcionéta vai netisa atkalieslégsana.

1. Valkajiet idz +250 °C karstumizturigus aizsargcimdus.
2. Valkajiet droSibas apavus.

E#9 Apkope

Bloks Darbiba

Sildierice Notiriet sildierici ar sausu dranu. Nekada gadijuma ne-
drikst tirit sildierici ar adeni.

U formas kodola kontaktvirsmas Kontaktvirsmam jabat tiram. n

(poli) Regulari iesméréjiet kontaktvirsmas ar vazelinu, lai uz-
labotu kontaktu starp U formas kodolu un skavu un iz-
vairitos no korozijas.

Tapa Regulari iesméréjiet tapu ar vazelinu.

Skava (balsta skava, rotéjosa skava  Ja paradas spécigas vibracijas, noregulgjiet

vai vertikala skava) skavu »33|8.1.
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11 Ekspluatacijas partrauksana

Ja sildierice netiek regulari lietota, ta ir jaiznem no ekspluatacijas.

Ekspluatacijas partraukSana:

1. Izslédziet sildierici ar galvena slédzZa palidzibu.
2. Atvienojiet sildierici no baro3Sanas avota.

3. Parsedziet sildierici.
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12 Likvidésana

Veicot likvidéSanu, ievérojiet vietgjos noteikumus.
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13 Tehniskie dati

Standarta aprikojums ir piegades komplektacijas dala, papildaprikojumu ir ie-
Spéjams pasatit. Tabula tiek izmantoti izméru termini. Sie termini ir izskaidroti
attelos.

©318 Izméri HEATER20

NP SSSA N

001A4543

A Maksimalais sagataves aré&jais dia- B Attalums starp poliem
metrs
C Pola garums D Pola Skérsgriezums

©319 Izméri HEATER5O0 I1dz HEATER200

001A4584

A Maksimalais sagataves aré&jais dia- B Attalums starp poliem
metrs
C Pola garums D Pola Skérsgriezums
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320 Izméri HEATER400 un HEATER600

001A45E4

A Maksimalais sagataves arégjais dia- B Attalums starp poliem
metrs
C Pola garums D Pola Skérsgriezums

©321 Izméri HEATER800 un HEATER1600

A
-
D
s @) @)
-------- O
B
SCHAEFFLER
AT S A
001A4624
A Maksimalais sagataves aréjais dia- B Attalums starp poliem
metrs
C Pola garums D Pola Skérsgriezums

Schaeffler BA74 | 41



13| Tehniskie dati

13.1

13.2

Maksimalais sagataves svars

Maksimalais sagataves svars attiecas uz sagatavju uzsildisanu Ilidz +100 °C pie
noradrta padeves sprieguma. Lai uzzinatu vértibu augstakai temperatdrai vai
citam padeves spriegumam, vérsieties pie savas Schaeffler kontaktpersonas.

EZ10 Maksimalais svars un nepiecieSamais padeves spriegums uzsildisanas
temperatdrai +100 °C

Sildierice Elektribas padeve AC Sagatave
Maks. svars
' kg
HEATER20 230 20
HEATER50 230 50
HEATER100 230 100
HEATER150 230 150
HEATER200 400 200
HEATER400 400 400
HEATER600 400 600
HEATER800 400 800
HEATER1600 400 1600

Energijas ievade un uzsildiSanas laiks

UzsildiSanas laiku nosaka maksimala iespéjama energijas ievade sagatave, un
tas ir atkarigs no Sadiem faktoriem:

+ Sagataves masa

+ Sagataves geometrija

+ Elektribas padeve

Energijas ievade sagatavé samazinas, pieaugot attalumam no skavas vai at-
tiecigi no U formas kodola. Tadél sagatavém ar loti lielu atveres diametru uz-
sildiSana var ilgt |oti ilgi, vai arT vélama mérka temperatdra var arT netikt sa-
sniegta.

Sildiericém ar padeves mainstravas spriegumu AC 120 V fizisku iemeslu dé| ir

mazak jaudas neka iericém ar AC 230 V mainstravu. Energijas ievade ir batiski
zemaka un sildiSanas laiks ir attiecigi ilgaks.

Jautajumu gadijuma vérsieties pie savas Schaeffler kontaktpersonas.
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13.3 HEATER20-BASIC

lerices ir paredzétas nepartrauktai darbibai. UzsildiSanas laiks ir ierobeZots ti-
kai pie maksimalas uzsildiSanas temperataras.

E411 Sildierice
ApziImé&jums Vértiba
Izmeéri GxPxA 460 mmx240 mmx280 mm
U formas kodols Attalums starp po- 120 mm
liem (B)
Pola garums (C) 135 mm
FDO)Ia Skérsgriezums | 40 mmx40 mm
Svars 21 kg
UzsildiSanas temperatdra = maks. +150 °C (+302 °F)
Uzsildisanas laiks pie maks. 1,5h
maks. uzsildisanas tempe-
rataras
E412 Modelis
Pasatisanas nosaukums Elektribas pade- Nominala Izejas jauda  Serti-
ve AC strava fikats
v A kW
HEATER20-BASIC-230V 230 10 2,3 CE
HEATER20-BASIC-230V-UK 230 10 2,3 UKCA
HEATER20-BASIC-120V-US 120 10 1,2 QPS
HEATER20-BASIC-240V-US 240 5 1,2 QPS

Terices ar sufiksu “US": QPS sertificéti varianti ASV un Kanadai saskana ar CSA C22.2 NO. 88:19
un UL 499, 14th Ed. (November 7, 2014)

Ed13 Sagatave

Apzimé&jums Veértiba
Svars maks. 20 kg
Argjais diametrs (A) maks. 240 mm

Ef14 Balsta skava

PasatiSanas nosaukums  Izméri Svars min. atveres dia- Piegades
metrs apjoms

mm kg mm

HEATERS50.YOKE-10 7x7%200 0,08 10 v

HEATER50.YOKE-15 10x10x200 0,15 15 v

HEATER50.YOKE-20 14x14x200 0,32 20 v

HEATER50.YOKE-30 20%20x200 0,61 30 v

HEATER50.YOKE-60 40x40%200 2,42 60 v

v ieklauts komplektacija

0 pieejams péc izvéles
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13.4 HEATERS50-BASIC

lerices ir paredzétas nepartrauktai darbibai. UzsildiSanas laiks ir ierobeZots ti-
kai pie maksimalas uzsildiSanas temperataras.

E415 Sildierice
ApzImé&jums Vértiba
Izmeéri GxPxA 600 mMmMx226 mmx272 mm
U formas kodols Attalums starp po- 120 mm
liem (B)
Pola garums (C) 130 mm
FDO)Ia Skérsgriezums | 40 mmx50 mm
Svars 21 kg
UzsildiSanas temperatdra  maks. +240 °C (+464 °F)
UzsildiSanas laiks pie maks. 0,5h
maks. uzsildisanas tempe-
ratdras
Ei16 Modelis
Pasatisanas nosaukums Elektribas pade- Nominala Izejas jauda  Serti-
ve AC strava fikats
v A kW
HEATER50-BASIC-230V 230 13 3 CE
HEATERS50-BASIC-230V-UK 230 13 3 UKCA
HEATER50-BASIC-120V-US 120 13 1,5 QPS
HEATER50-BASIC-240V-US 240 13 3,1 QPS

Terices ar sufiksu “US": QPS sertificéti varianti ASV un Kanadai saskana ar CSA C22.2 NO. 88:19
un UL 499, 14th Ed. (November 7, 2014)

Ed17 Sagatave

Apzimé&jums Vértiba
Svars maks. 50 kg
Argjais diametrs (A) maks. 400 mm

EJ18 Balsta skava

PasatiSanas nosaukums  Izméri Svars min. atveres dia- Piegades
metrs apjoms

mm kg mm

HEATERS50.YOKE-10 7x7%200 0,08 10 v

HEATER50.YOKE-15 10x10x200 0,15 15 o

HEATER50.YOKE-20 14x14x200 0,32 20 v

HEATER50.YOKE-30 20x20%200 0,61 30 0

HEATER50.YOKE-60 40x40%200 2,42 60 o

HEATER50.YOKE-65 40x50%200 3,02 65 v

4 ieklauts komplektacija

0 pieejams péc izvéles
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13.5 HEATER100-BASIC

lerices ir paredzétas nepartrauktai darbibai. UzsildiSanas laiks ir ierobeZots ti-
kai pie maksimalas uzsildiSanas temperataras.

E419 Sildierice
ApziImé&jums Vértiba
Izmeéri GxPxA 702 mmx256 mmx392 mm
U formas kodols Attalums starp po- 180 mm
liem (B)
Pola garums (C) 185 mm
FDO)Ia Skérsgriezums | 50 mmx50 mm
Svars 31 kg
UzsildiSanas temperatdra = maks. +240 °C (+464 °F)
UzsildiSanas laiks pie maks. 0,5h
maks. uzsildisanas tempe-
rataras
EH20 Modelis
Pasatisanas nosaukums Elektribas pade- Nominala Izejas jauda  Serti-
ve AC strava fikats
v A kW
HEATER100-BASIC-230V 230 16 3,7 CE
HEATER100-BASIC-230V-UK 230 13 2,9 UKCA
HEATER100-BASIC-120V-US 120 15 1,8 QPS
HEATER100-BASIC-240V-US 240 16 3,8 QPS

Terices ar sufiksu “US": QPS sertificéti varianti ASV un Kanadai saskana ar CSA C22.2 NO. 88:19
un UL 499, 14th Ed. (November 7, 2014)

E#21 Sagatave

Apzimé&jums Veértiba
Svars maks. 100 kg
Argjais diametrs (A) maks. 500 mm

Ef22 Balsta skava

PasatiSanas nosaukums  Izméri Svars min. atveres dia- Piegades
metrs apjoms
mm kg mm
HEATER100.YOKE-15 10x10x280 0,21 15 (o]
HEATER100.YOKE-20 14x14x280 04 20 o
HEATER100.YOKE-30 20x20%280 0,84 30 v

E#23 Roté&jo3a skava

PasatiSanas nosaukums | Izméri Svars min. atveres dia- Piegades
metrs apjoms

mm kg mm

HEATER100.YOKE-45 30x30x280 2,4 45 o

HEATER100.YOKE-60 40%x40x280 3,87 60 0

HEATER100.YOKE-72 50x50x280 5,78 72 v

HEATER100.YOKE-85 60x60%280 8,09 85 0

v ieklauts komplektacija

0 pieejams péc izvéles
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13.6 HEATER150-BASIC

lerices ir paredzétas nepartrauktai darbibai. UzsildiSanas laiks ir ierobeZots ti-
kai pie maksimalas uzsildiSanas temperataras.

Ed24 Sildierice
Apzimé&jums
Izmeéri

U formas kodols

Svars
UzsildiSanas temperatdra

Uzsildisanas laiks pie
maks. uzsildisanas tempe-
ratdras

E425 Modelis
PasttiSanas nosaukums

HEATER150-BASIC-230V
HEATER150-BASIC-230V-UK
HEATER150-BASIC-240V-US

GXPxA

Attalums starp po-
liem (B)

Pola garums (C)

Pola Skérsgriezums
(D)

maks.
maks.

Elektribas pade-
ve AC

\'

230
230
240

Vértiba
788 mmx315 mmx456 mm
210 mm

205 mm
70 mmx80 mm

52 kg

+240 °C (+464 °F)

0,5h

Nominala Izejas jauda  Serti-
strava fikats
A kW

16 37 CE

13 2,9 UKCA
16 38 QPS

Ierices ar sufiksu “US": QPS sertificéti varianti ASV un Kanadai saskana ar CSA C22.2 NO. 88:19
un UL 499, 14th Ed. (November 7, 2014)

E426 Sagatave
Apzimé&jums

Svars

Argjais diametrs (A)

Ef27 Balsta skava
PasdtiSanas nosaukums

HEATER200.YOKE-15
HEATER200.YOKE-20
HEATER200.YOKE-30

EH28 Rotéjosa skava

PasatiSanas nosaukums

HEATER200.YOKE-45
HEATER200.YOKE-60
HEATER200.YOKE-72
HEATER200.YOKE-85
HEATER200.YOKE-100
HEATER200.YOKE-110

v ieklauts komplektacija
0 pieejams péc izvéles

maks.
maks.

Izméri

mm
10x10x350
14x14x350
20x20%350

Izméri

mm

30x30x350
40x40x350
50%x50%350
60x60x350
70%x70%350
70x80x350

Vértiba

150 kg

600 mm

Svars min. atveres dia- Piegades
metrs apjoms

kg mm

0,27 15 o]

0,51 20

1,06 30 0

Svars min. atveres dia- Piegades
metrs apjoms

kg mm

3,67 45 v

5,51 60 o]

7,79 72 (o]

10,69 85 o

14,0 100 o

15,90 110 v
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13.7 HEATER200-BASIC

lerices ir paredzétas nepartrauktai darbibai. UzsildiSanas laiks ir ierobeZots ti-
kai pie maksimalas uzsildiSanas temperataras.

E429 Sildierice
Apzimé&jums
Izmeéri

U formas kodols

Svars
UzsildiSanas temperatdra

Uzsildisanas laiks pie
maks. uzsildisanas tempe-
ratdras

E430 Modelis
PasttiSanas nosaukums

HEATER200-BASIC-400V
HEATER200-BASIC-450V
HEATER200-BASIC-500V
HEATER200-BASIC-480V-US
HEATER200-BASIC-600V-US

GxPxA

Attalums starp po-
liem (B)

Pola garums (C)

Pola Skérsgriezums
(D)

maks.
maks.

Elektribas pade-
ve AC

\'

400
450
500
480
600

Vértiba
788 mmx315 mmx456 mm
210 mm

205 mm
70 mmx80 mm

56 kg

+240 °C (+464 °F)

0,5h

Nominala Izejas jauda  Serti-
strava fikats

A kw

20 8 CE, UKCA
16 7.2 CE, UKCA
16 8 CE, UKCA
16 7,7 QPS

14 8,4 QPS

Ierices ar sufiksu “US": QPS sertificéti varianti ASV un Kanadai saskana ar CSA C22.2 NO. 88:19
un UL 499, 14th Ed. (November 7, 2014)

EH31 Sagatave
Apzimé&jums

Svars

Argjais diametrs (A)

E432 Balsta skava

PasttiSanas nosaukums

HEATER200.YOKE-15
HEATER200.YOKE-20
HEATER200.YOKE-30

B33 Rotéjosa skava
PasatiSanas nosaukums

HEATER200.YOKE-45
HEATER200.YOKE-60
HEATER200.YOKE-72
HEATER200.YOKE-85
HEATER200.YOKE-100
HEATER200.YOKE-110

v ieklauts komplektacija
0 pieejams péc izvéles

maks.
maks.

Izméri

mm

10x10%350
14x14x350
20x20x350

Izméri

mm
30x30x350
40x40%350
50x50%350
60x60%350
70x70x350
70x80%350

Vértiba

200 kg

600 mm

Svars min. atveres dia- Piegades
metrs apjoms

kg mm

0,27 15 o

0,51 20 0

1,06 30 0

Svars min. atveres dia- Piegades
metrs apjoms

kg mm

3,67 45 4

5,51 60 o

7,79 72 o]

10,69 85 0

14,0 100 o

15,90 110 v

Schaeffler
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13.8 HEATER400-BASIC

lerices ir paredzétas nepartrauktai darbibai. UzsildiSanas laiks ir ierobeZots ti-
kai pie maksimalas uzsildiSanas temperataras.

E434 Sildierice
Apzimé&jums
Izmeéri

U formas kodols

Svars
UzsildiSanas temperatdra

Uzsildisanas laiks pie
maks. uzsildisanas tempe-
ratdras

E435 Modelis
PasttiSanas nosaukums

HEATER400-BASIC-400V
HEATER400-BASIC-450V
HEATER400-BASIC-500V
HEATER400-BASIC-480V-US
HEATER400-BASIC-600V-US

GXPxA

Attalums starp po-
liem (B)

Pola garums (C)

Pola Skérsgriezums
(D)

maks.
maks.

Elektribas pade-
ve AC

\'

400
450
500
480
600

Vértiba

1214 mmx560 mmx990 mm

320 mm

305 mm
80 mmx100 mm

150 kg

+240 °C (+464 °F)
0,5h

Nominala Izejas jauda
strava

A kW
30 12
25 12
24 12
24 12
20 12

Serti-
fikats

CE, UKCA
CE, UKCA
CE, UKCA
QPS
QPS

Ierices ar sufiksu “US": QPS sertificéti varianti ASV un Kanadai saskana ar CSA C22.2 NO. 88:19
un UL 499, 14th Ed. (November 7, 2014)

EH36 Sagatave
Apzimé&jums

Svars

Argjais diametrs (A)

Ed37 Rotéjosa skava

PasttiSanas nosaukums

HEATER400.YOKE-30
HEATER400.YOKE-45
HEATER400.YOKE-60
HEATER400.YOKE-85
HEATER400.YOKE-115

4 ieklauts komplektacija

0 pieejams péc izvéles

maks.
maks.

Izméri

mm

20x20x500
30%x30%500
40x40x500
60x60x500
80x80x500

Veértiba

400 kg

850 mm

Svars min. atveres dia-
metrs

kg mm

3,12 30

4,95 45

7,55 60

14,83 85

25,40 115

Piegades
apjoms

0 o o o
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13.9 HEATER600-BASIC

lerices ir paredzétas nepartrauktai darbibai. UzsildiSanas laiks ir ierobeZots ti-
kai pie maksimalas uzsildiSanas temperataras.

E438 Sildierice
ApziImé&jums Vértiba
Izmeéri GxPxA 1344 mmx560 mmx990 mm
U formas kodols Attalums starp po- 400 mm

liem (B)

Pola garums (C) 315 mm

FDO)Ia Skérsgriezums | 90 mmx110 mm
Svars 170 kg
UzsildiSanas temperatdra = maks. +240 °C (+464 °F)
UzsildiSanas laiks pie maks. 0,5h
maks. uzsildisanas tempe-
rataras
Hi39 Modelis
Pasatisanas nosaukums Elektribas pade- Nominala Izejas jauda  Serti-

ve AC strava fikats
v A kW

HEATER600-BASIC-400V 400 45 18 CE, UKCA
HEATER600-BASIC-450V 450 40 18 CE, UKCA
HEATER600-BASIC-500V 500 36 18 CE, UKCA
HEATER600-BASIC-480V-US 480 36 18 QPS
HEATER600-BASIC-600V-US 600 30 18 QPS

Ierices ar sufiksu “US": QPS sertificéti varianti ASV un Kanadai saskana ar CSA C22.2 NO. 88:19
un UL 499, 14th Ed. (November 7, 2014)

EJ40 Sagatave

Apzimé&jums Vértiba
Svars maks. 600 kg
Argjais diametrs (A) maks. 1050 mm

Ed41 Rotéjosa skava

PasatiSanas nosaukums | Izméri Svars min. atveres dia- Piegades
metrs apjoms

mm kg mm

HEATER600.YOKE-60 40x40%600 8,57 60 o

HEATER600.YOKE-85 60x60%x600 17,43 85 0

HEATER600.YOKE-115 80x80x600 29,10 115 0

HEATER600.YOKE-130 90x90x600 37,90 130 v

v ieklauts komplektacija

0 pieejams péc izvéles
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13.10 HEATER800-BASIC

lerices ir paredzétas nepartrauktai darbibai. UzsildiSanas laiks ir ierobeZots ti-
kai pie maksimalas uzsildiSanas temperataras.

El42 Sildierice
Apzimé&jums
Izméri

U formas kodols

Svars
UzsildiSanas temperatara

Uzsildisanas laiks pie
maks. uzsildiSanas tempe-
ratdras

GxPxA

GxPxA "

Attalums starp po-
liem (B)

Pola garums (C)

Pola Skérsgriezums
(D)

maks.
maks.

Vértiba

1080 mmx650 mmx955 mm

1080 mmx650 mmx1025 mm

430 mm

515 mm

180 mmx180 mm

250 kg

+240 °C (+464 °F)

0,5h

1" Augstums kopa ar riteniem (pieejami péc izvéles)

Ef43 Modelis
PasdtiSanas nosaukums

HEATER800-BASIC-400V
HEATER800-BASIC-450V
HEATER800-BASIC-500V
HEATER800-BASIC-480V-US
HEATER800-BASIC-600V-US

Elektribas pade-
ve AC

\'

400
450
500
480
600

Nominala
strava

A

60

50

48

48

40

Izejas jauda

kW
24
24
24
24
24

Serti-
fikats

CE, UKCA
CE, UKCA
CE, UKCA
QPS
QPS

Ierices ar sufiksu “US": QPS sertificéti varianti ASV un Kanadai saskana ar CSA C22.2 NO. 88:19
un UL 499, 14th Ed. (November 7, 2014)

Ed44 Sagatave
Apzimé&jums

Svars

Argjais diametrs (A)

E#45 Vertikala skava

PasttiSanas nosaukums

HEATER800.YOKE-60
HEATER800.YOKE-72
HEATER800.YOKE-85
HEATER800.YOKE-115
HEATER800.YOKE-145

v ieklauts komplektacija
0 pieejams péc izvéles

maks.
maks.

Izméri

mm
40%40%725
50x50x725
60x60%x725
80x80x725
100x100x725

Vértiba
800 kg
1150 mm

Svars
kg

14,5
20,3
36,10
56,4

min. atveres dia-
metrs

mm
60
72
85
115
145

Piegades
apjoms

0 0o o o
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13.11 HEATER1600-BASIC

lerices ir paredzétas nepartrauktai darbibai. UzsildiSanas laiks ir ierobeZots ti-
kai pie maksimalas uzsildiSanas temperataras.

EH46 Sildierice
ApziImé&jums Vértiba
Izmeri GXxPxA 1520 mmx750 mmx1415 mm
GxPxA ") 1520 mmx750 mmx1485 mm
U formas kodols Attalums starp po- 710 mm
liem (B)
Pola garums (C) 780 mm
Fg)la Skérsgriezums | 230 mmx230 mm
Svars 720 kg
UzsildiSanas temperatdra | maks. +240 °C (+464 °F)
Uzsildisanas laiks pie maks. 0,5h
maks. uzsildiSanas tempe-
ratdras

D" Augstums kopa ar riteniem (pieejami péc izvéles)

Ed47 Modelis
PasatiSanas nosaukums Elektribas pade- Nominala Izejas jauda  Serti-
ve AC strava fikats
v A kw
HEATER1600-BASIC-400V 400 100 40 CE, UKCA
HEATER1600-BASIC-450V 450 80 40 CE, UKCA
HEATER1600-BASIC-500V 500 80 40 CE, UKCA
HEATER1600-BASIC-480V-US 480 80 40 QPS
HEATER1600-BASIC-600V-US 600 65 40 QPS

Terices ar sufiksu “US": QPS sertificéti varianti ASV un Kanadai saskana ar CSA C22.2 NO. 88:19
un UL 499, 14th Ed. (November 7, 2014)

E#48 Sagatave

ApziImé&jums Vértiba
Svars maks. 1600 kg
Argjais diametrs (A) maks. 1700 mm

EH49 Vertikala skava

PasatiSanas nosaukums | Izméri Svars min. atveres dia- Piegades
metrs apjoms

mm kg mm

HEATER1600.YOKE-85 60x60%1140 32,5 85 o]

HEATER1600.YOKE-115 80x80x1140 56,76 115 0

HEATER1600.YOKE-145 100%100%1140 88,69 145 o

HEATER1600.YOKE-215 150x150x1140 199,56 215 v

v ieklauts komplektacija

0 pieejams péc izvéles
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13.12

13.12.1

13.12.2

Kabelu krasas

Piesleguma kabeli atSkiras atkariba no modela.

HEATER20 Itdz HEATER150

E#50 1 fazes sildierice 120 V/230V
Krasa

B
&

zala/dzeltena

EJ51 1 fazes sildierice 120 V/240 V
Krasa

s

balta

B -

HEATER200 [idz HEATER1600

BE52 2 faZu sildierice 400 V/450 V/500 V

Krasa
B 0
I

zala/dzeltena

EF53 2 fazu sildierice 480 V/600 V
Krasa

B
B

zala

Funkcija
Faze

Nulle

Zemé&jums

Funkcija
Faze

Nulle

Zeméjums

Funkcija
Faze

Faze

Zemeéjums

Funkcija
Faze

Faze

Zemé&jums
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13.13 CE atbilstibas deklaracija

CE ATBILSTIBAS DEKLARACIJA

RaZotaja nosaukums:
RaZotaja adrese:

Schaeffler Smart Maintenance Tools BV
Schorsweg 15, 8171 ME Vaassen, NL

www.schaeffler-smart-maintenance-tools.com

RaZotajs vai ta pilnvarotais parstavis uznemas pilnu atbildibu par 3is atbilstibas deklaracijas

izsniegSanu.
Zimols:
Produkta apziméjums:

Produkta nosaukums/tips:

Atbilst Sadu direktivu
prasibam:

Piemérotie saskanotie
normativi:

Schaeffler
Induktiva sildierice

* HEATER20-BASIC-230V

* HEATER50-BASIC-230V

* HEATER100-BASIC-230V
® HEATER150-BASIC-230V
* HEATER200-BASIC-400V
* HEATER200-BASIC-450V
* HEATER200-BASIC-500V
® HEATER400-BASIC-400V
® HEATER400-BASIC-450V
* HEATER400-BASIC-500V

e EMC Directive 2014/30/EU

¢ Low Voltage Directive 2014/35/EU

® HEATER600-BASIC-400V
® HEATER600-BASIC-450V
* HEATER600-BASIC-500V
® HEATER800-BASIC-400V
* HEATER800-BASIC-450V
* HEATER800-BASIC-500V
® HEATER1600-BASIC-400V
® HEATER1600-BASIC-450V
* HEATER1600-BASIC-500V

® RoHS / RoHS 2 / RoHS 3 Directive 2011/65/EU, annex Il amended by

directive 2015/863/EU

Electric Safety
*EN 60335-1:2020

EMC Emission
*EN55011:2016

* EN 61000-3-2:2019 + A1:2021 + A2:2024
*EN 61000-3-3:2013 + A1:2019 + A2:2021

EMC Immunity
*EN 61000-6-1:2019

H. van Essen
Rikotajdirektors

Vieta, datums:

Vaassen, 10-11-2025

Schaeffler Smart Maintenance Tools BV

Kb

Schaeffler
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14 Piederumi
Standarta piederumus var pasatit papildus.
Sildiericém ir pieejami papildu piederumi, piem.:
* papildu riteni
+ pacelSanas aprikojums vertikalajam skavam

Informacija par piederumu pasatiSanu un papildu informacija par sildiericem

atrodama publikacija:

TPI 282 | Induktivas sildierices |
https://www.schaeffler.de/std/1FE4[S
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Schaeffler Technologies AG & Co. KG
Georg-Schafer-StraRe 30

97421 Schweinfurt

Vacija

www.schaeffler.de/enZ
info.de@schaeffler.com

Talrunis +49 9721 91-0

M@és esam rapigi sagatavojusi un parbaudijusi
visus sniegtos datus, tomér més nevaram
garantét, ka nepastav nekadu kladu iespéja.
Tiek paturétas tiesibas veikt korekcijas.

Tadé| ludzam vienmér parbaudit, vai ir pieejama
atjauninata informacija vai norades par izmainam.
$i publikacija aizvieto jebkadus citus, atskirigus
datus ieprieks$éjas publikacijas. Pavairo3ana,

art daléja, ir iespéjama tikai ar masu atlauju.

© Schaeffler Technologies AG & Co. KG
BA74/02/Iv-LV / 2026-03
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